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Informacje, a w szczegdlnosci zalecenia dotyczace dziatania i koricowego zastosowania produktéw Sika sg podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika, i odnoszg
sie do produktéw sktadowanych, przechowywanych i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zréznicowanie materiatéw, substancji, warunkdéw i sposobu ich
uzywania i umiejscowienia, pozostajgce catkowicie poza zakresem wptywu Sika, wiasciwosci produktéw podane w informacjach, pisemnych zaleceniach i innych wskazéwkach udzielonych przez Sika nie moga
by¢ podstawa do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przypadku uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest obowigzany do uzywania produktu zgodnie z jego
przeznaczeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Prawa wtasnosci 0oséb trzecich muszg by¢ przestrzegane. Niniejsze zalecenia stosowania odnoszg sie wytgcznie do konkretnego produktu lub produktéw
ich konkretnego zastosowania, a oparta jest na badaniach laboratoryjnych, ktére nie zastgpia prob praktycznych. W przypadku zmiany warunkéw zastosowania, takich jak rodzaj podtoza lub innych, zawsze
nalezy zasiegnaé porady przedstawiciela Sika jeszcze przed rozpoczeciem stosowania produktow Sika. Informacje i porady udzielone przez Sika nie zwalniajg uzytkownika produktu od obowigzku wykonania
préb w zamierzonym zastosowaniu i celu. Sprzedaz, w ktdrej strong sprzedajaca jest Sika Poland Sp. z 0.0., jest realizowana zgodnie z aktualnie obowigzujacymi ogdlnymi warunkami sprzedazy Sika (w skrécie
OWS), okreslajgcymi prawa i obowigzki stron umoéw sprzedazy towaréw Sika. OWS stanowig integralng czes¢ wszystkich uméw sprzedazy zawieranych z firma Sika. Kupujacy jest zobowigzany zapoznac sie z
postanowieniami aktualnie obowigzujacych ogdlnych warunkdéw sprzedazy Sika jeszcze przed ostatecznym uzgodnieniem wszystkich istotnych elementéw umowy, w momencie podpisania umowy lub ztozenia
zamodwienia, a najpozniej w momencie odbioru towaru, kupujacy jest takze zobowigzany do zapoznania sie z informacjami zawartymi w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu oraz do
przestrzegania postanowien lub wymagan zawartych w tych dokumentach. OWS s3 ogdlnie dostepne na stronie internetowej www.sika.pl oraz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju. Kopie aktualnej
Karty Informacyjnej produktu Sika dostarcza uzytkownikowi na jego zadanie. Deklaracje Wtasciwosci Uzytkowych dostepne na stronie www.sika.pl w zaktadce Dokumentacja Techniczna.
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ELEMENTY SYSTEMU

SikaProof® Primer-02 SikaProof® Adhesive-02 SikaProof® A+ 08 / 12 SikaProof® ExTape-100

Akrylowy materiat Dwuskffadnikowy, ‘ Membrana hydroizolacyjna Tasma do uszczelniania
gruntujacy na bazie wody Modyfikowany polimerem TPO/FPO zintegrowana detali i ztaczy membrany
Wypetnienie poréw klej cementowy zgodny z betonem konstrukgji od zewnatrz

znormg EN 1504-2

Sktadnik A: 5 kg kanister A+08:1mlub2mx25m . 10 cm x 20 m rolka
Sktadnik B: 15,6 kg worek A+12:1mlub2mx20m
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5 kgkanister
g 6 rolek w pudetku




ELEMENTY SYSTEMU

SikaProof® Primer-02

SikaProof® Adhesive-02

SikaProof® A+ 08

SikaProof® A+ 12

SikaProof® Sandwich Tape

SikaProof® ExTape-100
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Kanister | 5 kg

Sktadnik A | kanister | 5 kg

Sktadnik B | worek | 15,6 kg

lrolka| 1mx25m | 25 m?
lrolka|2x1mx25m | 50 m?
1rolka | 2mx25m | 50 m2

lrolka | 1mx20m | 20 m2
lrolka|2x1mx20m | 40 m?
1rolka | 2mx20m | 40 m2

5rolek | 0,05mx25m | 125m

6 rolek | 0,0mx20m | 120 m

732358

720658

720659

640222
673595
640220

571640
673596
571641

577412

697516

12 miesiecy

12 miesiecy

24 miesigce

24 miesigce

18 miesiecy

24 miesigce

> 0,1 kg/m?
> 2,8 kg/m?
~ 1 m2/m?
~ 1 m2/m?

~1,3 m/m?

~1,3 m/m?
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NARZEDZIA

Miarka

Pisak do oznaczen

N6z do ciecia

Liniat do ciecia

Rolka i rolka dociskowa

Paca zebata ( = 4 zeby)
Mieszarka (~500 obr./min)
Sciggaczka gumowa i ggbka
Okulary i rekawice ochronne
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WAZNE UWAGI

Wymagania dotyczgce podtoza
Gtfadkie, jednolite, suche i czyste
Bez oleju, smaru i innych luznych czgstek
Przed instalacjg wypetnic¢ duze szczeliny, ubytki i pustki (np. zaprawag)
Wytrzymatosc na sciskanie betonu musi wynosié¢ > 20 MPa
Temperatura podtoza: minimum +5°C / maksimum +35°C

Wymagania ogolne
Podczas osadzania membrany SikaProof® A+ powierzchnia kleju SikaProof® Adhesive-02 musi by¢ wilgotna
Potfgczenia doczotowe (£ 5 mm) muszg by¢ uszczelnione tasmg SikaProof® ExTape-100)
Potfaczenia zaktadkowe (= 5 cm) muszg by¢ uszczelnione tasmg SikaProof® Sandwich Tape
Temperatura otoczenia musi wynosi¢ > +5°C przez pierwsze 7 dni po instalacji systemu
Wykop mozna zasypac najwczesniej 7 dni po instalacji

Po uptywie 90 dni od instalacji, niezasypang membrane SikaProof® A+ nalezy zabezpieczy¢ przed
promieniowaniem UV

Dalsze wskazowki dotyczqce aplikacji mozna znalezé w Zaleceniach stosowania SikaProof® A+ system instalowany po wykonaniu
konstrukcji. A
7 .
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PROCEDURA MONTAZU

= Materiat gruntujgcy nanies¢ na cata powierzchnie

*  Materiat naktada¢ za pomocg watka

= Zuzycie 2 100 g/m?, w zaleznosci od podtoza

*  Pozostawi¢ materiat gruntujgcy do wyschniecia (suchy w
dotyku)
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Zalecane jest stosowanie membran o szerokos$ci 1 m
Przycig¢ membrane na wymagang dtugos¢

Zwinga¢ membrane wewnetrzng strong na zewnatrz
Uformowaé krawedzie wewnetrzne za pomocg zgrzewania
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PROCEDURA MONTAZU

3. Mieszanie kleju SikaProof® Adhesive-02 4. Naktadanie kleju SikaProof® Adhesive-02

Wstrzgsnac sktadnik A i wla¢ do naczynia do mieszania
Dodac¢ 3/4 sktadnika B (proszek) i miesza¢ przez 1 minute
Doda¢ pozostatg ilos¢ sktadnika B i miesza¢ do uzyskania
jednorodnej konsystencji

Mieszac tylko cate zestawy (proporcje mieszania A:B - 32:100
wagowo)
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Natozy¢ klej na zagruntowang powierzchnie pacg zebata,
zeby >4 mm

Grubos¢ warstwy = 1,5 mm (zuzycie = 2,8 kg/m?)
Wygtadzi¢ powierzchnie przed utozeniem membrany

Wazne: Czas otwarty kleju SikaProof® Adhesive-02 ulega skroceniu przy przypadku

aplikacji w wysokich temperaturach i przy wietrznej pogodzie. Nalezy upewnic sig, ze
powierzchnia kleju jest wilgotna (nie sucha) podczas osadzania membrany, aby
uniknac¢ problemow z wigzaniem poprzez skrocenie czasu miedzy nanoszeniem

kleju a osadzaniem membrany. ®
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PROCEDURA MONTAZU

= Utozy¢ membrane SikaProof® A+ 08 lub A+ 12
*  Potaczenia doczotowe (< 5 mm) uszczelni¢ tasma SikaProof®

ExTape-100.

*  Potaczenia zaktadkowe (> 5 cm) uszczelni¢ tasma SikaProof®
Sandwich Tape

= Docisng¢ membrane i usungé uwiezione powietrze gumowa
Sciggaczka

10" Usunac resztki kleju wzdtuz ztgczy
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Pozostawi¢ klej do utwardzenia na > 12 godzin

Przyklei¢ tasme posrodku wzdtuz ztaczy, potgczen i krawedzi
Usunac obie czesci taSmy ochronnej

Docisngé tasme za pomoca rolki dociskowej

Upewnic sie, ze tasma jest doktadnie docisnieta i przyklejona

do membrany
A
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DETALE — NAROZNIK WEWNETRZNY

N | 3 v © TN
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DETALE — NAROZNIK ZEWNETRZNY
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DETALE — POtACZENIE PLYTY | SCIANY BEZ ODSADZKI

Protection layer or geotextile

Backfilling material

Post-applied SikaProof® A+ membrane

SikaProof® Adhesive-02

SikaProof® Primer-02

Structural concrete

Additional joint sealing
(minimum SikaSwell® A)

SikaProof® ExTape-100

Pre-applied SikaProof® A+ membrane

Structural concrete

Substrate even, smooth
blinding concrete

Ground
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DETALE — POtACZENIE PLYTY | SCIANY Z ODSADZKA

Structural concrete

Backfilling material

Protection layer or geotextile

Post-applied SikaProof® A+ membrane

SikaProof® Adhesive-02

SikaProof® Primer-02

Additional joint sealing
(minimum SikaSwell® A)

SikaProof® ExTape-100

Structural concrete

Pre-applied SikaProof® A+ membrane

Substrate even, smooth blinding concrete

Ground
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DETALE — POtACZENIE SCIANY | PLYTY STROPOWE)

Post-Applied SikaProof® A+ membrane

SikaProof® ExTape-100

Structural concrete

Additional joint sealing
(minimum SikaSwell® A)

Post-Applied SikaProof® A+ membrane

SikaProof® Adhesive-02

SikaProof® Primer-02

Structural concrete

. A
®
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DETALE — PRZERWA ROBOCZA

Structural concrete

Additional joint sealing
(minimuin SikaSwell® A)

SikaProof® ExTape-100

Backfilling material

SikaProof® Primer-02

SikaProof® Adhesive-02

Post-applied SikaProof® A+ membrane

Protection layer or geotextile
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DETALE — SZCZELINA DYLATACYJNA

Spacer plate

Structural concrete

Sikadur-Combiflex® CF Adhesive or
Sikadur®-31 DW

Sikadur-Combiflex® SG-10 M or
Sikadur-Combiflex® SG-20 M tape

Sikadur-Combiflex® CF Adhesive or
Sikadur®-31 DW, broadcasted with
quartz sand

SikaProof® Primer-02

SikaProof® Adhesive-02

Post-applied SikaProof® A+ 08 or
SikaProof® A+ 12 membrane.
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DETALE — PRZEJSCIE RURY

Backfilling material

Protection layer or geotextile

Post-applied SikaProof® A+ 08 or
SikaProof® A+ 12 membrane

SikaProof® Adhesive-02

SikaProof® Primer-02 Detail 1

Pipe opening filled with
SikaGrout®-315 Fast or
SikaGrout®-212

Sikadur-Combiflex® CF Adhesive or
Sikadur®-31 DW

Sikadur-Combiflex® SG tape

Sikadur-Combiflex® CF Adhesive or
Sikadur®-31 DW, broadcasted with
quartz sand

Sikadur-Combiflex® CF Adhesive or
Sikadur®-31 DW (base layer)

Structural concrete i i
Sikadur-Combiflex® SG tape

Sikadur-Combiflex® CF Adhesive or

Sikadur®-31 DW (top layer),
broadcasted with quartz sand
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UZUPEtNIAJACE PRODUKTY USZCZELNIAJACE

Sikadur-Combiflex® SG Sika Waterbar® SikaSwell® SikaFuko®

Wszystkie przerwy robocze i potgczenia muszg by¢ uszczelnione odpowiednim systemem

= Szczegoétowe informacje w odpowiednich dokumentach stosowanych materiatéw

. A
®
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NAPRAWY — USZKODZENIE < 10 MM

o A
®
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NAPRAWY — USZKODZENIE =2 10 MM

" A
®
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/ABEZPIECZENIE

System SikaProof® A+ musi by¢ zabezpieczony przed
potencjalnymi uszkodzeniami mechanicznymi, takimi jak:

uszkodzenia podczas instalacji lub prac budowlanych
uszkodzenia podczas zasypywania
uszkodzenia spowodowane osiadaniem i tarciem

Mozliwe warstwy zabezpieczajgce system SikaProof® A+:

Sikaplan® WT Protection Sheet
Sikaplan® W Tundrain

Sikaplan® W Felts

Lub inne geowtdkniny > 300 g/m?
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